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ATSKATOTIES UZ PAVEIKTO

Gunta Bite
Avizites «Bazine» redaktore

Maijs Latvijas Neredzigo bibliotéka
aizvadits TpasSi aktiva un notikumiem
bagata gaisotné, kad Tpasu uzmanibu
pievérsam vieglajai valodai, pielago-
tajai literatlrai un informéacijas pieeja-
mibas jautajumiem, turpinot meklét ar-
vien jaunus veidus, ka sasniegt savus
lasTtajus un sadarbibas partnerus.

Dazadie pasakumi, tikSanas un kon-
sultacijas vélreiz apliecinaja, ka sa-
biedriba arvien vairak pieaug interese
par pieejamu un saprotamu informaci-
ju.

Maija sakuma Vieglas valodas agen-
tiras rikotaja pasakuma Latvijas Na-
cionalaja bibliotéka notika Guntas Bites
stasta «Puika» lasijums. Ta ka stasta
batiska loma ir sunim, Soreiz pasakuma
Tpasie viesi bija servisa sunu biedribas
TEODORS parstave Austra ar terapijas
suniem Monu un Mimi. K& atzina Vieg-
las valodas agentiras vaditdja Irina
Melnika, Sada tikSanas palidz ne tikai
iepazit literattru vieglaja valoda, bet ar1
rada Tpasu emocionalu saikni starp
klausitajiem un stastu. Terapijas sunu
klatbatne pasadkumam pieskira Tpasu
siltumu un lava klausitajiem vél dzilak
iejusties stasta noskanas.

Savukart 13. maija Latvijas Neredzi-
go bibliotekas lasitava notika ikgade-
jais vieglas valodas gramatas tieSsais-
tes lasijums. Soreiz uzmanibas centra
bija tikko izdotd uzzinu gramata «Lat-
vieSu izteicienu skaidrojumi vieglaja
valoda». Pasakuma piedalijas viena no
gramatas sastaditdjam Gunta Bite,
Vieglas valodas agentdras vaditaja Ir1-
na Melnika un viena no gramatas teste-
tajam — ukrainiete Olena. Vina pastas-
tlja, ka gramata ne tikai palidz iepazit
latvieSu valodas bagatibu, bet arT atrast
lTdzigus izteicienus ukrainu valoda, kas
palidz vieglak atceréties vardus latvis-
ki. Visvairak ukrainu testétajam patika
tadi latvieSu valodas izteicieni ka «turét
roku uz pulsa» un «atvért acis».

Sarunas laika tika runats par to, cik
dazadi cilveki uztver frazeologismus un
cik viegli Skietami saprotami izteicieni
var radit parpratumus. lkdiena biezi ne-
maz neaizdomajamies, ka tadi izteicie-
ni ka «kost pirkstos», «vétra tadens gla-
zé» vai «ka naglai uz galvas» cilvékam,
kur§ neparzina valodas nianses, var
bat pilnigi nesaprotami vai pat mulsi-
noSi. Tapéc Sadas gramatas palidz ne
tikai cilvékiem ar lasiSanas grutibam,
bet ari tiem, kuri latvieSu valodu apgust
ka sveSvalodu. Pasakuma laika dalib-
nieki dalijas ari sava pieredzé un



pieméros, cik atskirigi vienu un to pasu
izteicienu iespéjams uztvert dazados
dzives kontekstos. Pasakuma ieraksts
joprojam pieejams muasu bibliotékas
YouTube kanala.

Maija tika uzsakta art starpinstitucio-
nala sadarbiba ar Jirmalas muzeja
filiales Bulduru lzstazu namu, kuras lai-
ka tika sagatavots izdevums Braila rak-
sta ar dzejnieces Katrinas Reinovskas
(1845-1923) dzejoliem. Sis izdevums
masu lasitajiem, ka arT muzeja apmek-
|etajiem bUs pieejams junija. Ta ir vel
viena iespé€ja cilvékiem ar redzes trau-
céjumiem iepazit Latvijas kultdras
mantojumu pieejama formata. Sadi
projekti ir Tpasi nozimigi, jo tie lauj sa-
glabat kultdras véertibas un vienlaikus
padarit tas pieejamas plasakam cilve-
ku lokam.

Ipasi bagats maijs bija arT ar konsul-
tacijam par Braila raksta lietojumu pub-
liskaja vide. Bibliotéka péc padoma
vérsas vairakas institlicijas un uzné-
mumi. «Rietumu banka» konsultéjas
par Braila simbolu izvietoSanu uz ban-
kas kartém, lai tas batu vieglak atpa-
Zistamas cilvékiem ar redzes traucéju-
miem. Labklajibas ministrija interese-
jas par Braila raksta nepiecieSamajiem
uzrakstiem uz Eiropas invaliditates kar-
tes un Eiropas stavvietu kartes, savu-
kart uznémums «ARHIS ARHITEKTI»
konsultéjas par informativas plaksnes
izveidi Braila raksta projektam Vents-
pill — piemineklim Teodoram Spadem.

Sadas konsulticijas apliecina, ka
pieejamibas jautajumi sabiedriba klust
arvien nozimigaki. Arvien biezak valsts
iestades, uznémumi un arhitekti apzi-
nas, ka pieejamiba nav tikai formala
prasiba, bet gan praktiska nepiecieSa-

miba. Vienlaikus tas apliecina art uzti-
céSanos bibliotékas specialistu zinasa-
nam un pieredzei.

Tomeér joprojam nakas saskarties ar
situacijam, kad dazadi iepirkumu kon-
kursu nolikumi tiek sagatavoti bez kon-
sultéSanas ar specialistiem, kuri ikdie-
na strada ar Braila rakstu un pielagotas
informacijas pieejamibu. Rezultata
konkursu prasibas nereti tiek ieklauti
tehniski neprecizi vai pat nelogiski no-
sacijumi, kas neatbilst Braila raksta
standartiem un praktiskai lietojamibai.
Tas rada risku, ka gala rezultats bas
formali izpildits, tacu cilvékiem ar re-
dzes traucéjumiem grati vai pat neie-
spéjami lietojams. TieSi tapéc loti svari-
ga ir savlaiciga sadarbiba ar nozares
specialistiem jau projektu izstrades sa-
kuma, nevis tikai nosléguma etapa.

Maija pédéja nedéld Gunta Bite un
Ugis Skuja devas pédéja komandéju-
ma uz Lietuvu projekta Nordplus ietva-
ros. Projekta laika iegUta vértiga piere-
dze, iepaziti citu valstu risinajumi piela-
gotas informacijas un bibliotéku pieeja-
mibas joma, ka art veidoti jauni profe-
sionalie kontakti. Kadi iespaidi guati un
kadas idejas parvestas majas, par to
plasak stastisim jau nakamaja «Bazu-
ne» numura.

Aizvaditais ménesis vélreiz aplieci-
naja, ka Latvijas Neredzigo bibliotékas
darbs tiek novértéts ne tikai masu lasi-
taju vida, bet art arvien plasaka sabied-
riba. Pieaug interese par pieejamu in-
formaciju, vieglo valodu un kvalitativu
Braila raksta lietojumu. Tas nozimée, ka
sabiedriba pakapeniski sak saprast —
pieejamiba nav privilégija, bet gan ne-
atnemama cilvéka tiesiba sanemt infor-
maciju saprotama un lietojama veida.



BIBLIOTEKAS ZINAS

ZIEDI GRAMATU PLAUKTOS

leva Jékabsone
bibliotekare-socialo mediju specialiste

Visa laba Janu zale,
Ko plic Janu vakara.
Janu nakti zelta rasa.
Katra zales galina.

Sogad Janu zales zied ne tikai pla-
vas, bet armt musu bibliotékas gramatu
plauktos un, pateicoties Lasitaju apkal-
poSanas nodalas vaditajas Vijas Circa-
nes gadigajam rokam, bibliotékas skat-
loga.

Bibliotekares, gaidot gada skaista-
kos svétkus — Janus, ir izstaigajusSas
plauktus, ziedoSas gramatas lasida-
mas. Rozes, natres, magones, Trisi, lu-
pinas un pat tadi eksotiski augi, ka véja
ziedi... mGzzali ziedi un vienas vasaras
ziedi, kas tik nezied bibliotékas plauk-
tos!

Gaidot gada Tsako nakti, parunasim
ziedu valoda. Lavandas rita iziesim no

lavandu istabas. Kleita ar gundegu
rakstu iebridisim magonu plava, lai
atrastu ziedoSu sniega rozi. Zem sav-
valas kirSiem baudisim kalna timiana
smarzu un varbut redzésim pusnakts
rozi uzziedam.

Un jums, milie lasitaji, bas iespéja So
gramatu «puski» apskatit izstade
«Gramata zied». lzstadé apkopotas
gramatas, kuru nosaukumos atrodami
ziedi. Izstadé pieejamas gramatas au-
dio formata, palielinata druka, Braila
raksta un parastaja iespiedraksta, lai
katrs lasitajs varétu atrast sev pieme-
rotu lasamvielu. Jo visa laba Janu zale,
ar ta, kas uzziedéjusi gramatu plaukta.

Izstade papildinata ar audiogramatu
kolekciju sistema BALSS. leskaties!

Lai skaists Sis trakais ziedéSanas
laiks gan jums, gan mums!

Brauc, Janiti, Sai zemé
Ar to ziedu vezuminu:
Meitam dodi sartas rozes,
Puisiem zalas skabenites.

BIBLIOTEKA JAPANAS NOSKANAS

Vija Circane
Lasitaju apkalpoSanas nodalas
vaditaja

No 15. maija lidz 30. jlinijam Latvijas
Neredzigo bibliotéka apskatama izsta-

de «Japanas noskanas mala, forma
un krasas».

Kamér Latvija zied abeles un cerini,
bet sakuras savos maigajos ziedos at-
nes Tpasu pavasara noskanu. Sakuras
zied gan Japana, gan Latvija. Un tas uz
bridi savieno talo Japanu ar misu pasu



zemi, jo ziedéSanas skaistums visur
pasaulé runa viena valoda — klusa,
trausla un dvéseliska.

Maija vidi bibliotekas izstazu zalé
valdija 1pasSa un mierpilna noskana, at-
klajot SAC «Jugla» iemttnieku radoSo
darbu izstadi «Japanas noskanas ma-
la, forma un krasas». Ta pulcéja kuplu
interesentu loku — makslas cienitajus,
bibliotekas apmeklétajus, radoSo no-
darbtbu dalibniekus un ikvienu, kuru
uzruna Japanas kultGras smalkums,
harmonija un estétika.

Ipasu siltumu izstadei pieskira tas,
ka Sos darbus radijusi neredzigi un vaj-
redzigi cilveki, kuri ar savam sajatam,
iztéli un sirds redzéjumu veidojusi pa-
tiesi sirsnigus un skaistus darbus. Sa-
jos darbos ir ne tikai krasas un formas,
bet arT sajatas, pacietiba un dvéseles
redzéjums. Tas atgadina, ka 1sto skais-
tumu més biezi sajitam nevis ar acim,
bet ar sirdi.

Izstades atklasanas laika apmeklé-
tajiem bija iespéja ne tikai aplukot
smalki pérlotos sakuras kokus, bonzai
kompozicijas, gleznas un keramikas
traukus, bet arT tuvak iepazit Japanas
kultGras tradicijas.

Japana daudziem Skiet tala un no-
slépumaina zeme, kur lidzas moderna-
jam dzivo senas tradicijas, kur Tpasa
nozime ir harmonijai, cienai, dabas

skaistumam un cilvéka iekS&jam mie-
ram.

Izstades atklasana ka goda viesis pie-
dalijas art japanu valodas un kultiras
lektors Dr. Ugis Nasteviés saistosa
stastijuma iepazistinadja klatesoSos ar
Japanas kultras simboliem, ikdienas
priekSmetiem un to nozimi.

Ipasu interesi raisija taktilie prieks-
meti — Budas figlra, vedeklis, trauks
édiena pasniegSanai, aizsardzibas zi-
me, kurus varéja aptaustit un izzinat ar
pieskarienu. Uga Nastevica izpildijuma
skanéja japanu haiku originalvaloda, ta
pieskirot autentisku Japanas kulttras
klatbatnes sajatu.

Paldies izstades veidotajiem, radoso
nodarbibu vaditajiem — VSAC «Riga»
filiales «Jugla» keramikas un jaunra-
des nodarbibu audzinatajai Evitai Kro-
mulei un makslas nodarbibu pasnie-
dzéjam llgvaram Zalanam. Jasu vadi-
ba tapusSie darbi apliecina, ka maksla
sp€j vienot cilvékus, atvért sirdis un ie-
pazit citas kultGras caur pasu radisa-
nas prieku.

Lai 8T izstade katram tas apmekléta-
jam klast par mazu pavasara un gais-
mas svétku mirkli un paliek atmina ka
gaiSs sakuras zieds — Tss, trausls, bet
loti paliekoss!

Uz tikSanos bibliotéka!

Baz Ucwie
Latvijas Neredzigo

bibliotekas
bezmaksas avizite

Izdota Braila un pielagotas drukas nodala. Iznak reizi ménesi.
Redaktore Gunta Bite.
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